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PROLOG “f

NAVSTEVNIK PANI EMMETTOVE

Nora Emmettova neschvalovala celou fadu véci. Na-
priklad hvizdani, tropické ovoce, sandaly, déti, které
ji nepodrzely oteviené dvete, déti, které si myslely,
Ze potiebuje, aby ji podrzely dvefe... Vlastné neschva-
lovala déti obecné. Jenze ve chvili, kdy se ve tfi rano
posadila v posteli a naslouchala tmé, uplné nejvic
neschvalovala to, co ji pravé vzbudilo.

Nemusela cekat dlouho, protoze ovce zacaly zno-
vu becet. Nora Emmettova se natahla, skrtla potmé
zapalkou a s neobycejnou obratnosti, ktera pticha-
zi s léty cviku, rozsvitila petrolejku na no¢nim stol-
ku. Pani Emmettova jesté tak docela nedtivéfovala
elektfiné.

Vstala a mosazny ram postele zavrzal, vsunula



nohy do kostkovanych backor a Sourala se po scho-
dech dolu, aby zjistila, co se déje.

Postavila petrolejku vedle sporaku, rozhrnula
zaclony a vykoukla z kuchyiiského okna do noci.
Beceni utichlo, jen sem tam se jesté ozvalo ustrase-
né béé. At uz ovce vydésilo cokoli, jesté to tam bylo.
Nejspis Slo o ty samé zlodéje, co minuly mésic na
farmé Merryweatherovych ukradli dvé kravy. No,
zjejiho stada tedy nedostanou nic. Pani Emmettova
si navlékla svrchnik a holinky, ze spize vytahla bro-
kovnici a z plechovky od suSenek naboje, které si
nacpala do kapes.

Vysla ven a kuchynské dvefe za ni tise za-
klaply. Pani Emmettova si str¢ila brokovnici pod
pazi, vykasala si no¢ni kosili a plizila se ovocnym
sadem. TiSe klickovala mezi pokroucenymi Svest-
kami k ov¢i ohradé. Bylo novoluni, mécic nesvi-
til, takZe kolem byla tma, v jaké si nevidite ani
na $picky u nohou. To pani Emmettové nevadilo.
Neschvalovala noci, kdy zafe pouli¢niho osvétle-
ni prehlusuje svit hvézd. Tohle ale byla noc jak-
sepatfi.

Beceni ustalo a ovce byly najednou désivé tiché.
Pani Emmettova uz byla skoro u ohrady a zfetelné
slySela mlaskavé kiupani a chréeni. V ov¢i ohradé
néco bylo, a nebyla to lidska bytost. Ze by vIk?
V Hexbridge se uz vlci neobjevili cela léta.

Jeji oci privykly tmé, takZe pani Emmettova



uvidéla ovce, které se choulily v jednom rohu ohra-
dy. Stado bylo neustale v pohybu, jak se jedna ovce
Skrabala pfes druhou ve snaze dostat se co nejdal od
toho, co bylo v ohradé s nimi. Pani Emmettova se
plizila bliz, aby zjistila, co to je.

Kfupani ustalo a ovce zacaly znovu zdésené be-
cet. Mezi pani Emmettovou a ohradou se vztycila
ohromna, temna postava. Pani Emmettova jesté ni-
kdy neslySela Zadnou ovci vydavat takovéhle zvuky,
ani na jatkach ne. Instinktivné zvedla brokovnici
a dvakrat po temném stinu vystfelila.

Zpétny naraz pusky ji smetl na zem a skoro ji
ohlusil tahly fev, jako by zaroven fval lev a troubil
slon. Pani Emmettova vyskubla lem no¢ni kosile ze
sevieni bodlakl a vySkrabala se na nohy, ale oka-
mzité se zapotacela, kdyz ji do tvafe udefil horky,
smrduty dech stvofeni, které se nad ni ty¢ilo.

Pani Emmettova vzhlédla.

Ziraly na ni dva pary Zlutych o¢i velikych jako
talife. Chiipi ji naplnil pach siry a stvliry na ni zaca@
ly tiSe sycet. Zvuk se stupnioval. Pani Emmettova se
zhluboka nadechla, s neskute¢nou rychlosti znovu
nabila svou zbran, zaklapla zasobnik, zvedla si paz-
bu k rameni a namifila pfimo mezi o¢i nejblizsi
nestvary. Zmackla spoust a z hrdla se ji vydral nej-
hlasitéjsi vykrik za celych dvaaosmdesat let jejiho
zivota.



Spoust naprazdno cvakla. Z hlavné nevyslo ani
pipnuti. Zluté o¢i se priviely do ismévu a mocny fev
pani Emmettové se vytratil do ticha. Syceni ted pfi-
pominalo papinak. Zasahl ji poryv horkého vzdu-
chu, shodil ji no¢ni ¢epicku a rozevlal vlasy i no¢ni
kosili. Pani Emmettova pevné zaviela oci a zakryla
si pfed tim Zhoucim vichrem tvat. Dobéla rozzhave-
ny zablesk navzdy ukondil jeji starosti o ovce. Jesté
nez ji brokovnice vypadla z ruky, pfidala si pani
Emmettova do seznamu véci, které neschvalovala,
jednu - posledni - polozku.
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KRKAVEC

Alfie Bloom se houpal na zZidli a poslouchal veselé
klaboseni, které se rozléhalo tfidou, kdyz vtom ho
prepadl ten nejpodivnéjsi pocit, Ze ho nékdo sle-
duje.

Byl posledni den skoly pfed letnimi prazdnina-
mi. Okny dovnitf pronikaly slune¢ni paprsky a sli-
bovaly Sest tydnt nadherné svobody, a pani Harri-
sova pravé vyhlasila na odpoledne volnou zabavu.
Vétsina zaka si pfinesla deskové hry a ted se hadalli,
kdo vyhrava a kdo podvadi. Umélecky zaloZeni spo-
luzaci si kreslili a malovali a propiskou si navzajem
kreslili na pazich tetovani.

Alfie se spokojené oddaval dennimu snéni o vSem
a o nicem, kdyz vtom to ucitil. Za¢inalo ho to Stvat.



Podeziivavé se rozhlédl po tfidé, ale zdalo se, Ze
vsichni si hledi svého. Podival se smérem ke hfisti
a zachytil v okenni tabulce svij odraz - kstici ru-
dohnédych vlasti padajicich do zelenych oci. Kdyz
vsak vyhlédl z okna, hned zjistil, kdo ho Smiruje.
Na Skolnim dvote sedél velky cerny ptak.

Ptak poskocil a pak udélal par kroka ze strany
na stranu, aniz by ale spustil o¢i z okna tfidy. Alfie
by odpftisahl, Ze se krkavec snazi chovat nenucené
potom, co byl nacapan. Nikde v dohledu nebyl zad-
ny dalsi ptak a Alfiemu zacalo byt osamélého krkavce
trochu lito. Védeél, jaké to je byt sam. Posledni den
Skolniho roku byl vzdycky tak skvély, ale od zitfka
bude zase jako kul v ploté, zatimco jeho nejlepsi
kamaradka Amy Suiova odjede s babickou na prazd-
niny. Jeho tata byl vzdycky tak zaneprazdnény svy-
mi vynalezy a ob¢asnymi zaméstnanimi, ze ho Alfie
vidal jen zfidka.

Nakonec ziraci souboj s krkavcem vzdal, protahl
se a otocil k vedlejsi lavici, kde se zrovna hraly karty.
Vypadalo to, Ze Amy vyhrava. Jenze kdyz pak zalétl
pohledem zpatky ven, strnul. Misto krkavce na néj
ted malym mosaznym teleskopem hledél vysoky
muz ve viktoridanském obleku a plasti. Alfie skoro
sletél ze zidle.

~Amy! AMY!“ zavolal a hore¢né na kamaradku za-
maval. KdyzZ se vsak znovu obratil k oknu, muz byl
pryc a na jeho misté se zase naparoval cerny ptak.
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,Co je, Ale?* dosla k nému Amy. ,Doufam, Ze to
aspon stoji za to. Pravé jsem skoro vyhrala Philovu
propisku - tu, co pise i ve vesmiru.*

,Tamhle! Vidi$ toho krkavce?* Alfie ostrazité po-
zoroval ptaka, ktery si nenucené kloval pirka pod
kridlem. ,Pfipada ti... normdlni?*

»lak ukaz.“ Amy se mu naklonila pfes rameno
a s pfimhoufenyma o¢ima si krkavce ditkladné pro-
hlédla. ,No, ma vsechno, co obvykle krkavci mivaji -
peri, kiidla, zobak - takze jo, je to normalni ptak.
Tos mé zavolal jen kvili tomu?“

S

,Jo. Promin.“ Alfie se rozpacité osil. ,Ja jen... no,
on chvilinku vypadal jinak.*

Jo taaak.” Amy ho poplacala po hlavé a vratila se
ke kartam.

Ve tfidé to hlucelo jako obvykle. Pani Harrisova
se snazila zaky primét, aby sklidili svoje malovani
a hry. Nikdo si podle vSeho té zvlastnosti venku ani
nevsiml.

Alfie dal ziral na krkavce a pfemital, jestli si toho
divného muze jen predstavoval, kdyZz vtom zazvoni-
lo. Vsichni vyskocili na nohy a tfidou se rozlehlo
jasani. Alfie vyhlédl z okna pravé vcas, aby vidél, jak
krkavec popobéhl a vzlétl.

,Klid, uklidnéte se, kikla pani Harrisova. ,Tak,
prvni stupen pro vas skoncil. Doufam, Ze po navra-
tu z prazdnin budete na druhém stupni na Skole
v Hillstonu pokracovat v tvrdé praci a Ze nékteii z vas
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té prilezitosti vyuziji k tomu, aby obratili list a zaca-
li nanovo.“ Alfiemu neuslo, zZe pfi téch slovech vrhla
vyznamny pohled po nékolika jeho spoluzacich, ale
ti si toho nevsimli, protoZe uz se plizili ke dvefim.

,Prosim, dejte POTICHU zidle nahoru a -“ Zbytek
véty zanikl ve skfipani zidli tazenych po podlaze
a bouchani, jak je Zaci rychle hazeli na lavice. Néko-
lik zidli spadlo, kdyz se vSichni tlacili, aby se dostali
prvni ke dvefim. Pani Harrisova se sice jesté snazila
hlomoz ptekficet, ale nakonec to vzdala a jen sebou
placla na zidli. S ulevou vydechla. Dalsi skolni rok
byl za ni. Alfie si sundal kravatu skolni uniformy,
hodil si batoh na zada a vrhl se do viru zdivocelého,
boufticiho davu, ktery se hrnul ze dvefi.

Progel kolem Amy, ktera pravé nasedala do ba-
bic¢ina auta.

~Babicka vzkazuje, Ze mas prijit v nedéli na obéd,
Ale. Jucht! Uz zadna skola!®

Alfie se cestou domt loudal vic nez obvykle, uzi-
val si slune¢ného pocasi a premyslel nad tim podivé
nym krkavcem.

Jeho uvahy ptervala prazdna plechovka od koly,
ktera se mu odrazila od zatylku.

»Hej, Blamo!*

Alfie zatuipél a v duchu by si nejradsi nakopal. Byl
tak zabrany do svych tvah, Ze si nevsiml tfidnich
potizistii Vinnieho a Weggise, ktefi se tahli za nim.

»lak co budes délat o prazdninach?“ zeptal se
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Vinnie, kdyz ho dohnali. ,Vezme té ten tviij podivin-
skej tatik nékam kopat dinosaury nebo tak néco?“

»1ata je vynalezce, ne archeolog.”

»10 je fuk, pofad je to magor. Kazdopadné jsme
si fikali, Ze bysme té doprovodili dom, kdyz té ted
cely prazdniny neuvidime. Ale uz se nemtzu dockat
zari. Slysel jsem, Ze na Hillstonu zachody splachuji
celou vécnost. Prospélo by ti, kdyby ti nékdo umyl
hlavu.“

,2Zmizte,“ zamumlal Alfie a pfidal do kroku, aby
je setfasl. To, jak se navazeli do taty, uz ho par més
sicti uziralo, ale neodvazil se jim néco fict, aby to
celé jesté nezhorsil.

»Cos to fikal, Blimo? Fakt jsi nam zrovna fekl,
abysme zmizeli? Weggisi, vem mu bagl!*

Weggis chnapl po batohu a Alfie se mu pokusil
vymanit, ale nebyl dost rychly.

Vinnie se batohem zacal prohrabavat a vyhazo-
vat z néj Alfieho sportovni obleceni.

~Hmm, pékné trapny tenisky."

»Ne, jsou v pohodé,” pridal se k jeho tusili Weg-
gis. ,Pro myho psa dobry.“ Vytahl z batohu sesit,
prolistoval ho, odhodil stranou a sahl po dalsim.

Alfie vzdychl. Tohle uz znal - zazil to mockrat.
Prohrabou mu cely batoh, a kdyby se jim snazil svoje
véci vyrvat, zatnou si s nimi hazet. Usedl na za-
hradni zidku a ze vsech sil se snazil tvafit znudéné,
i kdyz citil, jak mu busi srdce.
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»1y nechces sviij bagl?“ prskl Weggis, zjevné roz-
ladény, Ze se Alfie nijak nesnazi ziskat batoh zpatky.

~Vypada to, zZe ty ho chces mnohem vic nez ja,”
odvétil Alfie a doufal, Ze se mu hlas moc nechvéje.
Zvedl se a vykrocil. ,Tak si ho nech.”

,Hej, my ty tvoje smradlavy kramy nechcem!*
houkl Vinnie, dobéhl ho a prastil do zad. Alfie se za-
potacel a pak se otocil na paté, aby k nému stal ce-
lem. ,My si asponn mtizem dovolit pofadny tenisky.*
Na Alfieho rameni prudce pfistala Vinnieho ruka.
Alfie mél pocit, jako by mu nékdo v hrudi zapalil
ohen, ktery ted pomalu rozpoustél jeho strach
z Vinnieho. ,Ten tviij pomatenej tata by ti urcité ne-
mohl koupit novy, kdybys o tyhle pfisel.“ Alfie zat-
nul ruku v pést. Dalsi postréeni.

Alfie ztratil nervy. Vrazil do svych tryznitelt ra-
menem. Uplné je tim prekvapil. Weggis se skacel
pfimo na Vinnieho, kterému batoh vyklouzl z ruky,
preletél Alfiemu pfes hlavu a doplachtil doprostied
silnice. Alfie se rozbéhl, aby si posbiral véci, nez se
ti dva zmatofi a vybéhnou za nim.

Oci ho palily a jako by se mu pfed nimi zamlzilo.
Nacpal tenisky a sesity zpatky do batohu a neustale
se ohliZel pfes rameno, jestli uz po ném nejde Vinnie.
Odnékud se k nému donesl vydéseny Zensky hlas.

,Pozor!*

Otocil se a strnul. Pfimo na néj se fitilo auto.
Ridi¢ si ho vsiml a dupnul na brzdy, ale bylo pozdé.
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Bylo to celé jako ve zpomaleném zabéru. Zena, kte-
ra na néj zavolala, jen bezmocné stala u obrubniku
se svym psem a vztahovala k nému pazi. Auto uz
bylo tak blizko, ze Alfie vidél fidicovu tvai do nej-
mensiho detailu - byl to muz ve stfednim véku,
s brylemi, knirem, rukama pfilepenyma k volantu
a usty otevienymi v némém vykiiku.

Alfie nedokazal pfimét svoje nohy k pohybu,
a tak zavfel oci a naptl se ptikrcil. Vydésené cekal na
naraz, zatimco se k nému auto se skiipénim pneu-
matik Fitilo.

A pak... nic.

Jen pfizracna nehybnost. Po par vtefinach si Al-
fie uvédomil, Ze zvuky ulice utichly. Neslysel zadné
hlasy, zpév ptaka, ani projizdéjici auta. I vzduch tu
byl jiny, chladnéjsi, byl citit hlinou jako spadané
listi.

Kdyz otevfel oci, ohromené se rozhlédl. Ulice
byla pry¢. Misto ni se kolem négj tahla chladna na-
Sedla mlha. Alfie se narovnal a adrenalin z néj ra-
zem vyprchal. Jak to, Ze ho nic nebolelo? Mél pocit,
jako by mu vlhlo obleceni. Natahl ruku a na dlani
mu pfistalo par kapek desté. MiiZete zmoknout, kdyz
jste mrtvi?

Nékde nad jeho hlavou zavrkal holub a narusil
nehybné ticho. Alfie se zaklonil, aby se podival
do korun désivych stromti, které ho obklopovaly.
Pod nohama mu ¢vachtalo. Odnékud se k nému do-
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nesl dalsi zvuk - vzdalené tidery sekery. Alfie nastraa
zil usi, aby je lépe sly3el, ale to uz se zvuk zacal vytra-
cet, stejné jako mlha a pach zeminy. Pak se kolem
néj zacaly vynofovat davérné znamé tvary a barvy
ulice, jako by je nékdo zrovna maloval vodovkami
na mokry papir.

Krik a jekot se stupnovaly, jako kdyz pridavate
na hlasitosti.

~Kam se podél?“

»,Neni pod autem?“

Alfie zamrkal a prekvapené se rozhlédl. Byl zpat-
ky na ulici, na kraji vozovky. Auto se zastavilo pies-
né na misté, kde jesté pred chvili stal on sam. Ridi¢
stale sviral volant a tfasl se. Byl v Soku.

~Tamhle je!“ vykfikla Zena, ktera ho pfedtim chté-
la varovat. Ohromené na néj zirala. Jeji pes cloumal
voditkem a zufiveé stékal.

Alfie nemohl uvéfit, Ze se mu nic nestalo. Vzal
batoh a kracel pryc¢. Prosel kolem svych tryznitelt,
kteti stali jako zkoprnéli, a zrychlil, kdyz za nim za-
cali néco volat. Chtél se dostat co nejdal od toho, co
se pravé prihodilo.

V usich mu dunéla pulzujici krev. Alfie se rozbéhl.
Kdyz dorazil az do ulice Abernathy Terrace, pichalo
ho v boku a nemohl popadnout dech. Pred nim se
tahla snad kilometrova fada Sedych viktorianskych
domt. Alfieho palilo v plicich, ale bézel dal - kolem
domu s fialovymi dvefmi, kolem drbny pani O'Ri-
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leyové, kolem stromu, ze kterého pred ctyfmi lety
spadl a zlomil si ruku, kolem okna, z néjz na néj
vzdycky stékal unafany bily pes.

Vsiml si, Ze nad nim leti cerny krkavec. Byl to
zase ten, co predtim? Ptak se snesl dolt a letél vedle
néj, zatimco Alfie se hnal stale dal, potom machnul
ktidly, vzlétl a zmizel nad stfechami dom.

17



e,
2R %

PODIVNA POZVANKA

Ze snu o krkavcich a mlznych lesich Alfieho pro-
budila hlasita rana. Prudce se posadil, ale kdyz mu
doslo, Ze rana se ozvala z tatovy dilny, rychle se
uklidnil. Tata nejspis zase pracoval s néjakymi che-
mickymi slouceninami. Alfie se zasklebil. Celym
bytem se jesté stale linul pach spaleného zeli od mi-
nula. Jeho otec uz vynalezl celou fadu skoro uzitec-
nych zafizeni: vodou pohanény fén na vlasy, drzak
na toaletni papir, ktery spustil jecivy alarm, kdyz
zacal papir dochazet, a taky hlasem aktivované
vstupni dvefe, které z néjakého diavodu reagovaly,
jen kdyz se na né mluvilo s irskym pfizvukem.
Zadny z vynalezti mu ale nikdy nevydélal zadné pe-
nize, takze kdyz pfed dvéma lety zemfela Alfieho

18



maminka, otec musel zacit brat rtizné brigady
a prace na Castecny uvazek, aby se s Alfiem uzivili.
Volného ¢asu mu moc nezbyvalo, a ten, ktery ptece
jen mél, délil mezi Alfieho a svoje vynalezy. Alfie-
mu bylo jedno, Ze nemaji moc penéz, ani si nesté-
zoval, ze bydli v zatuchlém sklepnim byté. Jen se
mu styskalo po zivoté, ktery vedli, kdyz byla jeho
matka jesté nazivu.

Sedél na posteli a unavené zamrkal do slunec-
nich paprska, které mu do pokoje proudily oknem.
Na chvilinku se podivil, pro¢ ma na sobé skolni
oblecenti, ale pak si vzpomnél, Ze jen co vcera dobéhl
domt, vycerpané se svalil na postel. Nejspis usnul
a prospal zbytek odpoledne a pak i celou noc. Tata
zase pracoval pozdé do noci, coz bylo jediné dobfte.
Alfie se s nim nechtél bavit o poslednim Skolnim
dni. Védél, Zze otec ma dost starosti a posledni, co
potiebuje, je slySet, Ze jeho syn se poustél do potycek
a skoro ho srazilo auto.

Natahl si oSoupané dziny a vybledlé tricko a pte-
myslel, co délat s prvnim dnem prazdnin. Dlouhé,
osamélé tydny se pfed nim tahly jako dozivoti.
V duchu si ptal, aby Amy nejela s babickou na do-
volenou. Pral si, aby jeho Zivot nebyl tak... nudny.
Prohrabal zasuvku s pradlem, dokud nenasel par
ponozek bez dér, a premital, jestli je jediny kluk
na svété, ktery nesnasi letni prazdniny.

Zachvat sebelitosti pferusilo zaskrabani, kterym
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se ohla3oval jeho zrzavé zihany kocour Galileo.
Kocour stréil do dvefi, které se oteviely dokofan,
a s vrnénim nakracel do mistnosti. Alfie se sklonil,
aby ho podrbal za uSima, a v§iml si, Ze kocour néco
nese v tlamicce. Byla to obalka. Galileo ji upustil na
proslapany koberec, pak se uvelebil vedle paru bot
a zacal liné zuzlat tkanicky.

,1y blazne,“ zasmal se Alfie. ,Jsi snad pes, nebo
co?”

Zvedl luxusné vypadajici obalku, na niz se nad-
herné thlednym rukopisem skvélo:

K ctéenym rukam Alfreda Blooma

Alfie se zasklebil. Jedini lidé, ktefi si mysleli, Ze
jeho jméno je potieba prodluzovat na Alfred, byli
feditel skoly, jejich bytna a stary vztekloun pan Fil-
bert, co bydlel nad nimi.

Z druhé strany méla obalka voskovou pecet zna-
zornujici dva krkavce sedici na vahach. Alfiemu bylo
lito takovou krasu znicit, ale behem chvilky uz leze-
la pecet rozlamana na podlaze a Alfie v ruce drzel
ufedné vyhliZejici dopis. Pritiskl nos k tézkému kré-
movému papiru a zhluboka se nadechl. Vonél jako
staré knihy. Do papiru byl vyrazeny zlaty znak, stej-
ny jako pecet, a v dopise stalo:
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Pravni kancelai Munin a Bone (zal. 1086)

Velectény pane Bloome,

dovolujeme si Vis zdvotile vyzvat, abyste se v sobotu
23. cervence ve 23:59 dostavil na schiizku s jednim
znasich pravnich zdstupcti k projednani prevzeti Vaseho
nezanedbatelného dédictvi.

Jsme ze zdkona povinni ptizvat k této schiizce
i Vaseho cténého otce, pana Williama Hordcia Blooma.

Nas viiz Vas vyzvedne piesné ve 23:26.

S uctou
Emily Fortunova
pravni asistentka

Nezanedbatelné dédictvi? Copak mu nékdo néco
odkazal v néjaké zavéti? Alfie si dopis znovu pie-
cetl a zatocila se mu hlava. Tfiadvacatého bylo pra-
vé dnes. Alfie s podivnou pozvankou v ruce upalo-
val do tatovy dilny.

»A jsi si naprosto jisty, Ze to neni jen Zertik néja-
kého tvého spoluzaka?“ zeptal se tata, kdyz si u roz-
vrzaného kuchyiiského stolu dopis ptecetl. Zamys-
lené se podrbal na zatylku.

~Ano, tati, popaté opakuju, Ze jsem si uplné jisty!“
zamumlal Alfie s usty plnymi tuiiakového sendvice
s vejci a kapustou. Snidané byla obvykle podobné na-
padity vytvor z ¢ehokoli, co v kuchyni jesté zbyvalo.
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»Neznam nikoho, kdo by umél takhle zfalsovat néco
podobného.*

Alfieho tata byl vysoky muz s tmavymi vlasy, kte-
ré mu Casto trcely do vsech stran. Alfie mél za to, ze
za tenhle uces nejspis vdéci tomu, jak casto se drbe
na hlavé. Na sobé mél sviij oblibeny svetr - zeleny
s mnoha kapsami, ktery mu upletla Alfieho mamin-
ka. Alfie si v8iml, Ze na tatovi visi vic neZ dfiv. Za-
kousl se do dalsiho sendvice a ¢ekal, aZz tata dokon-
¢i zevrubnou prohlidku zahadného dopisu. Tenhle
sendvic byl s chipsy, fepou a nakladanymi okurka-
mi. Nakonec se tata zvedl od stolu.

,Das si Salek caje, synku?“ Pan Bloom Strachal
v tmavé zelenych skfinkach nad diezem a hledal ¢a-
jové sacky a cisté hrnecky. Jejich bytna pani Crad-
dockova neprovedla v byté Zadné opravy a renovace
uz Ctyficet let. Bloomovi se sem nastéhovali pred par
lety, aby Setfili penize na stavbu vlastniho domu,
ale od té doby, co umftela Alfieho maminka, se jejich
uspory povazlivé ztencily. Pan Bloom uz nemluvil
o stavbé domu a Alfie chapal pro¢ - i kdyby si to
mohli dovolit, ani on, ani jeho otec nechtéli Zit ve
vysnéném domé pani Bloomové bez ni.

»No, Alfie,“ zacal nakonec pan Bloom, kdyz nalé-
val ¢aj. ,O téch panech Muninovi a Boneovi jsem ni-
kdy neslysel, ale musim uznat, Ze ten dopis vypada
opravdové.“

,Co podle tebe mysli tim nezanedbatelnym dédic-
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tvim?* zeptal se Alfie. Nikdo z jejich znamych neze-
mfel - rozhodné ne v nedavné dobé - a navic nezna-
li nikoho, kdo by byl jakymkoli zptisobem bohaty.

»No, to asi budeme muset zjistit.“ Alfieho tatinek
se usmal a podal synovi salek kouticiho caje.

Ve ¢tvrt na dvanact vecer sedéli Alfie a jeho tatinek
na zidce pfed svym sklepnim bytem v ulici Aberna-
thy Terrace. Byla vlaha letni noc a vzduchem se li-
nula viiné jasminu z vedlejsi zahrady. Alfieho z té
nasladlosti zacinala bolet hlava. Sedél nepfirozené
narovnany, aby si nepomackal obleceni. Celé odpo-
ledne chodili s otcem po second-handech a hledali
néco slusného na sebe. Alfie byl se svym tmavé Se-
dym oblekem spokojeny, ale musel si pevné utah-
nout pasek, aby mu kalhoty nepadaly az ke kot-
nikdm. Rozmluvil tatovi koupi kostkovaného saka
a vnutil mu mnohem piihodnéjsi a elegantnéjsi
odév, ale vysledny dojem trochu kazily ptilis kratké
kalhoty, z nichz otci vykukovaly dvé rizné ponozky.
Minutova rucicka na jeho hodinkach se sunula
bliz a bliz k ur¢enému casu. Alfie se rozhlédl z jed-
né strany ulice na druhou. Najednou si pfipadal
hloupé. Mozna ten dopis byl vazné jenom vtip. Jaky
pravnik by si sjednaval schtizku na ptlnoc? Pravé
kdyz se chystal otci navrhnout, Ze se vrati do domu,
rozlehlo se ulici klapani konskych podkov. Alfie
skoro spadl ze zidky, kdyz uvidél, co ho vydava.

23



Pfimo pfed nim stal ten nejvelkolepéjsi kocar,
jaky by si kdo dokazal ptedstavit, vétsi a hez¢i nez
vsechny ty, co stoji kolem londynského Toweru, do-
hromady. Lakované ebenové dievo se lesklo tak, Ze
byste si ho mohli splést se sklem. Dokonce i okna
ve zdobnych ramech byla cerna. Ve stredu kazdého
kola se blyskal stribrny znak, stejny jako na peceti
a dopise. Alfie vzhlédl a uvidél muze v cylindru a ces-
tovnim plasti, ktery sedél na kozliku. V rukou tfimal
otéze Sesti ohromnych cernych koni, ktefi netrpélivé
frkali a podupavali kopyty. Alfie nemohl uvérit, Ze si
jich nevsiml, dokud neuslysel zvonéni podkov.

Koci se konecky prstlt dotkl krempy klobouku.
Jmenuji se Johannes,“ predstavil se. Byl to vysoky
muz s dobrackou tvari, kterou lemovaly uhlazené
prosedivélé licousy. Hlas mél drsny a zaznival v ném
nadech némeckého ptizvuku. Kyvl hlavou ke dvep
fim kocaru, které se razem oteviely a z vozu vypadly
dva schiidky. ,,Panové, prosim, posadte se.*

Alfie s otcem nasedli do kocaru a uvelebili se na
prepychovych sedadlech potazenych fialovym sa-
metem. Alfiemu samym nadSenim béhal mraz po
zadech.

»Zapnéte si prosim pasy.“ Alfie nadskocil. Koci-
ho hlas zadunél z mosazného trychtyfe pfimo ze
stény pfed nimi. ,Cukratka, ktera mate k dispozici,
vam pomohou ulevit od jakychkoli nepfijemnosti
s usima, které byste béhem cesty mohli pocitit.*
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Alfie si nesméle nabidl bonbon ze stfibrného
tacu, ktery byl pripevnény ke sténé kocaru. Jeho
otec mezitim obdivoval polstrovany interiér vozu.
.V nécem tak nobl jsem jesté nikdy v Zivoté nejel,”
priznal Septem, jako by se bal, Ze je ko¢i posloucha.
LAt uz s tebou chtéji mluvit o cemkoli, musi to byt
dulezite.”

Schidky se s tichym zavrcenim samy sloZily
do malé ptihradky a dvefe se nesly$né zaklaply. Ko-
¢ar sebou lehce cukl a vyjeli.

Alfie slySel, jak koné frkaji a koci si napul pro-
zpévuje a napul hulaka na cvalajici spfezeni.

JTati,” fekl Alfie. ,Nejspis jedeme hodné rychle.
Nebojis se, Ze se vybourame, Ze ne?*

Jsem si jisty, Ze koci vi, co déla,“ odpovédél mu
otec, ale prilis presvédcené se netvaril.

Kocar jel stale rychleji a rychleji, az nakonec se-
deél Alfie zatlaceny do sedacky, rukama sviral stfi-
brné uchyty na sténach a znepokojené se ohlizel
na tatu. Vtom sebou kocar prudce skubl a vsechno
se naklonilo dozadu. Alfie mél pocit, jako by na ném
sedél neviditelny hroch. Tlak ale béhem minuty po-
levil, kocar se prestal otfasat a Alfie se zase mohl
volné hybat.

LPani! To bylo divné,“ vydechl a polkl, aby si
uvolnil zalehlé usi. Pak posbiral bonbony, které se
mu vysypaly do klina.

»A bude to jesté divnéjsi,” prikyvl otec, narovnal
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se a naklonil hlavu k okénku. ,Pozorné poslouchej
a fekni mi, co slysis.”

Alfie napnul sluch. ,Nic. Jen takové hvizdani.“

,Presné. Jak to, Ze uz neslySime kopyta koni?“
Alfie na otce onéméle ziral. Pfrece nemohou... leté?

Alfie pritiskl tvat k okénku a dlanémi si pred
o¢ima udélal dalekohled. Venku byla tma a silné
zabarvené sklo ji jesté dodavalo. Alfie rozeznaval
zablesky barev a svétel. Vétsinu cesty se pak jen zu-
bil na tatu, ktery mu usmévy oplacel, jako by i on
sam byl tak natéseny, Ze ze sebe nedokazal dostat
ani hlasku. Alfie mél pocit, Ze spolu pravé zazivaji
uzasné dobrodruzstvi, a omotal si ruce kolem pasu,
aby ten viely pocit udrzel uvnitf.

Asi po dvaceti minutach se cely kocar zachvél
a ozvalo se hlasité bouchnuti. Alfie se chytil sedac-
ky a vliz zacal nadskakovat nahoru a doli. Hvizdani
ustalo a Alfie opét slysel ostré cinkani podkov, jak
koné ptesli ze cvalu do klusu. Nakonec kocar zasta-
vil uplné.

Dvefte se s cvaknutim oteviely a Alfie skoro vypadl
pfimo po hlavé ven. Pan Bloom ho zachytil za pazi
a Alfie napil vyskocil, napul se svalil na dlazebni
kostky pod sebou. Stali ve starobylé koc¢arovné o ve-
likosti skladisté. Pred nimi se tyc¢ily ohromné dubové
dvete. Byly zaviené.

Z koni stoupala para. Koci pted kazdého posta-
vil dZzber s vodou a tise na né mluvil konskym jazy-
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kem plnym fehtani a frkani. V mihotavém svétle,
které sem dopadalo z pochodni na zdech, vidél Alfie
kocary vsech velikosti a tvarti. Rozbéhl se k jedno-
mu, ktery vypadal jako zlaty fi¢ni ¢lun ze starovéke-
ho Egypta, jenze s koly.

~-Koukni na tohle, tati!“ volal, kdyZz objevil zele-
nozlaty kocar, mensi, nez byl on sam. Nahlédl do
malinkatych okének. Do néceho tak mriiavého se pie-
ce nemohl nikdo vejit!

»10 bude nejspis néjaka hracka.” Pan Bloom si
pridrepl, aby si kocar potadné prohlédl. ,Podivej se
na ty titérné symboly po stranach.“ Narovnal si brye
le a naklonil se, aby je 1épe vidél.

»,Ehm!“ Na ramena otce a syna dopadly dvé
ohromné ruce. Aflie vzhlédl. Nad nimi se ty¢il koci
Johannes. ,Tudy, panové. Pan Bone uz vas ocekava.*

Zavedl je k obrovskym dvefim, které tvofila
spousta dalsich dvefi, kazdé mensi nez ty predeslé,
jedny v druhych jako matrjoska. Ty nejmensi sahaly
Alfiemu sotva do ptl lytek. , Tudy. Sle¢na Fortunova
si vas zapise.”

,Které dvefe mame otevtit?“

Koci se uchechtl a naplnil konim obroc¢nice. Ty,
do kterych se vejdete, pane Bloome, do kterych se
vejdete.”

Alfie oteviel nejpfihodnéjsi dvete a uzasle se roz-
hlédl po nadherné kruhové mistnosti. Podlaha byla
z mramoru a uprostied byl zasazen leskly mosazny
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disk s ted uz znamym znakem pand Munina a Bo-
nea. Zdi byly obloZzené tmavym dfevem a klenuty
kamenny strop byl tak vysoko, ze mél Alfie pocit,
jako by se ocitl v néjaké katedrale. Podél stén stalo
alespon dvacet brnéni vsech tvart a velikosti.

~Pan Bloom starsi a pan Bloom mladsi?* ozval se
za nimi zvonivy hlasek. ,Rada vas poznavam!“

Alfie se prekvapené otocil na paté. Za velkym sto-
lem vedle vchodu sedéla mlada Zena. Prosli pfimo
kolem ni. Vyskocila, aby jim mohla potfast rukou,
a tmavé vlasy za ni jen zavlaly.

~-M-moc se omlouvam, nevsimli jsme si vas,“ vy-
koktal Alfie.

»Nic se nedéje, nic se nedéje. To se stane kazdé-
mu, kdo je tu poprvé.“ Roztocila se s napfazenyma
rukama kolem dokola. , Takova velkolepa stara sin,
a k tomu tak malicka a stara ja.”

Alfiemu se ta drobna Zena se zpévavym hlasem,
velkyma zelenyma oc¢ima a ostrymi rysy moc libila.
~Nejste stara,” namitl a citil, jak se mu do tvafi hrne
krev.

»,Mozna nejsem, mozna jsem. Zalezi na tom, jak
se na to divate,” usmala se Zena. ,Myslim, Ze se mi
budete velmi zamlouvat, pane Bloome. Ale omluvte
mé, kde jsem nechala vychovani! Jmenuji se Emi-
ly - Emily Fortunova. Pivodné jsem se jmenovala
Amelia Fortuna, ale to zni jako stara zapskla ryba,
takZe jsem si to trochu pozménila. Takhle to zni mo-
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dernéji, ne? Je to elegantni, ptidrzlé, dnesni! Kazdy
by mél drzet krok s dobou, no ne?* Alfie se ani ne-
zmohl na odpovéd, a Emily uz je vedla ke svému
stolu. ,Kazdopadné, Sup Sup, musime vas rychle
zapsat, nez vas poslu nahoru k panu Boneovi. Po-
kud se vam libi tenhle sal, jen pockejte, az spatfite
jeho pracovnu. Velice sik.*

Emily domluvila a Alfie kone¢né vydechl. Na sto-
le pfed nimi ptistala ohromna kniha. Alfie se zhlu-
boka nadechl a vsiml si, Ze jeho otec udélal totéz.
V duchu uvazoval, kde bere Emily ¢as dychat.

~lak, pritisknéte palce tady do toho inkoustové-
ho polstarku, prosim... vyborné, a ted palec otisk-
néte tady vedle vaseho jména a casu... dékuji. A ted
prosim dohupkejte k erbu.*

Alfie si nebyl jisty, jak pfesné by mél hupkat, ale
nakonec s otcem dosel az k mosaznému disku upro-
stfed mistnosti.

~Skvéle, dékuji vam. A ted se prosim nehybejte
a drzte se nohama dal od okraji. Budete tam coby-
dup. Ani to nezaboli.“

~Pockat, co nezaboli?“ ozval se Alfie znepokoje-
né, kdyz si vsiml, Ze se k nim ze stropu snasi dlouhy
mosazny valec, jako by nékdo natahoval daleko-
hled. ,Sle¢no Fortunova?“

,Zadné strachy, je to zcela bezpecné,* ujistila je
Emily. ,Tedy pokud se nebudete dotykat stén...”
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KASPIAN BONE

Valec je pohltil a vSechno zcernalo. Pak se ozvalo
cvaknuti a vzum! Znak pod jejich nohama se zvedl
do vzduchu a unasel je neuvétitelnou rychlosti vzhi-
ru. Nad mosaznym valcem, ktery se snesl ze stropu,
byly zdi z kamene, ohlazené jako mramor. Alfie se
silou vile nutil na né nesahat a drzet se co nejbliz
ke stiedu disku. Do Sachty sem tam pronikl papr-
sek svétla, jak prolétali kolem nespoctu dvefi s ku-
latymi okénky. Alfie usoudil, Ze tohle je ten nejlepsi
vytah, jakym kdy jel, a snazil se okénky ve dvefich
vykouknout ven.

»10 je ale diimyslny systém!“ Alfie v mihotavém
svétle vidél, Ze se tatinek sklebi od ucha k uchu.
,Olysis to svisténi? Vsadim se, Ze ten disk, na kte-
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